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ANNIE (Musical) 
8º  
 

PRIMERA PARTE 
 

ESCENA 1 

(Entran por un lateral una pareja y dejan a la puerta del orfanato un capazo con un bebé. Llaman a la 
puerta y se van. 

Aparece  la Srta. Agatha Hannigan, que está a cargo del orfanato. Observa el bebé y ve una carta 
junto al mismo. La lee en voz alta frente al público) 

SRTA. HANNIGAN: “...Por favor, cuidad de nuestro angelito. Se llama Annie, nació el 28 de octubre. 
Volveremos pronto a por ella. Lleva en el cuello la mitad de una medalla de plata. Nos hemos 
quedado con la otra mitad para que cuando volvamos a por ella sepamos que es nuestra niña...”  

Canción 🎵 1  Obertura 

ESCENA 2 

(La acción transcurre dentro del Orfanato Municipal, en Nueva York. La habitación de los niños...están 
durmiendo y de pronto) 

MOLLY: (despertándose de una pesadilla) ¡mamá, mamá, mami, mamá! 

SARAH: Cállate, te has vuelto seguro a pichar en la cama! Pichilona! 

JULIO: ¡¡No me dejáis dormir!! 

MOLLY: Mamá, mamá, mami! 

AMBER: Cállate de una vez Molly. 

ALICE (dirigiéndose a Amber) Déjala en Paz. Esa pobre niña no te ha hecho nada. 

EMILY: Es que no me deja dormir...y tengo mucho sueño… 

JEREMY(burlándose de la situación) ¡¡Mamá, mami...!!! 

LOLA : Ahora eres tú la que no nos deja dormir...!!! 

IKER: ¿Queréis guerra? (Guerra de almohadas) 

ALEX: Huy...se ha armó la bronca 

ANNIE: Venga, relajaos...todos a la cama...ya...! (le obedecen y se calman. Vuelven a sus lugares, 
solo Molly se desprende del grupo y Annie se dirige a ella) Tranquila Molly, estoy aquí contigo... 

MOLLY: Quiero a mi mamá Annie, he tenido una pesadilla…  



Annie           Teatro        Thomas Meehan 
8º                  https://ideaswaldorf.com/tag/teatro/ Charles Strouse 

Sara Carrasco I. 
              
 

 Edited by IdeasWaldorf 2025  https://ideaswaldorf.com/annie/ 
                                                                                                                   
 

2 

ANNIE: Deja de llorar Molly, solo ha sido un sueño...ahora vuelve a dormirte...son más de las tres de 
la madrugada. 

MOLLY: Annie, ¿¿me lees una vez más tu carta?? 

ANNIE: Bueno…vale, ¡pero después a dormir! 

MOLLY: Sí! 

SARAH: (desde su lugar burlándose) Otra vez?? Que aburrimiento!!  

(El resto de las niñas se ríen) 

ANNIE: (leyendo) “...por favor, cuiden de nuestro angelito. Se llama Annie...” 

JULIO: (continuando la frase en tono burlón)... y nació el 28 de octubre... 

JEREMY: …volveremos pronto por ella... 

AMBER: …tiene la mitad de una medalla de plata… 

ALICE: …nos hemos quedado con la otra mitad... 

IKER:  …para que cuando volvamos por ella... 

EMILY Y ALEX: sepamos que es nuestra niña...!!! 

ANNIE: Para yaaa!! 

NIÑOS/AS: No, no, blrrrr 

MOLLY: Yo muchas veces sueño con tener una madre…y ustedes también, pero solo Annie tiene la 
suerte de tenerla… 

ANNIE: Sé que están en algún sitio. (fondo musical 
🎵

  Maybe instrumental)  

Muy lejos, no sé 
O muy cerca tal vez 
Ella limpiando la casa 
Él preparando café 
Tal vez un chalet 
Con piscina y jardín 
Ella tocando el piano 
Él escribiendo en batín 
 

HUÉRFANOS:  
Guapos los dos 
Se tienen amor 
Y coleccionan  
Cuadros de valor. 
Todo es bondad 
Tal vez sea así 
Su culpa fue 
Olvidarse de ti 
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ANNIE:  
Él A fumar,  
ella a tejer,  
me habrá acabado  
un bello… jersey, jersey.  
 

TODOS:  
Severos tal vez  
en su obligación. 
Me da igual 
si mis padres son…  
 

(Al terminar la canción, mientras va terminando la melodía Annie busca un bolso con ropa para 
intentar escapar del orfanato) 

JULIO: Annie, qué haces!?? 

ANNIE: ¡Me escapo! 

SARAH: Hay señor! 

ANNIE: Estaba esperando a que ellos vinieran a por mí...pero voy a buscarlos yo! 

ALICE: Annie, estás loca? La señorita Hannigan te va a pillar y se enfadará!!  

ANNIE: Me da igual!! Deseadme suerte!! 

NIÑOS/AS: Buena suerte Annie!!!...Adiós Annie!!! 

AMBER: Adiós tonta...!!! 

ANNIE: Adiós chicas... (Cuándo intenta salir es descubierta por la Srta. Hannigan que entra al 
dormitorio) 

SRTA. HANNIGAN: Siempre te oigo...jajaja....te he pillado otra vez!.... (La empuja y Annie cae al 
suelo) Levántate inmediatamente! 

NIÑOS/AS: Noo...!!! 

SRTA. HANNIGAN: Te he dicho que te levantes!! Date la vuelta!! He dicho que te des vuelta!! (Annie 
se incorpora y se pone de espalda a la Srta. Hannigan como para recibir un golpe en el trasero, pero 
la Srta. Hannigan le da una patada y vuelve a caer) ¿Tienes algo que contarme???? ¿Tienes algo que 
contarme????? 

ANNIE: La adoro señorita Hannigan 

SRTA. HANNIGAN: Al diablo con las huérfanas!!! 

ANNIE: Dejaron una carta diciendo que me querían y volverían por mi... 

SRTA. HANNIGAN: Si, si...eso fué en 1922...pero ahora estamos en 1933!!! Y vosotras…poneos en 
fila, YA!!!! Que gracias a vuestra querida Annie vais a limpiar toda la habitación!!!  

ALEX: Pero señorita Hannigan...son las cuatro de la mañana!!! 
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SRTA. HANNIGAN: Ya lo sé...jaja...y no me importa. A buscar los cubos y los trapos (Entran el resto 
de huérfanos)  De rodillas ya!!!. Y limpiaréis hasta que esto brille…como los chorros del oro!!! Yaa!!! 
A trabajar!!  

Canción 🎵 2: Esta vida no es vivir 

HUÉRFANAS:  

Esta vida no es vivir!!! 
Esta vida no es vivir!!! 
Nos dan odio no amor 
Es el reino del terror 
Esto no es vivir 

 

No vale decir, sí 
Ni un perro vive así 
Una tabla por colchón 
Sopa triste en el tazón 
Esto no es vivir 
 

Hasta el viento se pasa el día aullando 
Aquí no se ve más que oscuridad 
Te dan ganas de tirar la toalla 
Mejor que volver a pelear 
No hay consuelo si tienes pesadillas 
Nadie nota si has dado un estirón 
No hay pañuelo si te da una llantina 
Por los gritos parece una prisión…ohhh 
 

Esto no es vivir 
Esto es un cuartel 
Es mejor morir así  
Te dejas la piel así!  
Esto no es vivir.  
 

(Mientras va sonando la melodía siguen limpiando sin cantar pero quejándose de lo que no podrán 
tener)  

NIÑAS (4 niñas) : Santa Claus jamás vendrá 

EL RESTO: ¿Santa Claus? ¿san quién? ¿quién es? 

TODOS:  No preguntarán por ti 
   El orfanato es así 
  Esto no es vivir. 
 

SARAH:  No iréis a la cama, hasta que  
  esto brille como los chorros del oro. 

 

AMBER:  Hoy la voy a depilar 
 y de mi se acordarán 
 que se zampe un buen coñac 
 la adoramos, señorita Hannigan 
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MOLLY:  ¡A trabajar, estirad bien las camas! 
  ¡¡he dicho, que a trabajar!!! 
 

(Al terminar la canción, entra la Srta. Hannigan. Observa si se ha quedado todo limpio. Todos se 
colocan en fila y dicen: “la adoramos señorita Hannigan”) 

NIÑOS/AS: Buenos días señorita Hannigan! La adoro señorita Hannigan. 

MOLLY: (desde la cesta de la ropa sucia) ¡La adoro señorita Hannigan! 

SRTA HANNIGAN: ¿Pero, pero, pero qué haces ahí Mocosa ?!! Sal ahora mismo!!  ¿Y a esto le llamáis 
limpiar??? Pues de premio hoy comeréis… 

NIÑOS/AS: puré caliente? 

SRTA. HANNIGAN: ¡¡No!! 

NIÑOS/AS: ¡¡Bieeeen!!!  

SRTA. HANNIGAN: ¡¡¡Hoy coméreis puré frío!!!!!jajajaja.  

Y después de desayunar a la fábrica a coser, cortar, encolar... Tenéis que acabar un pedido 
importante, aunque os lleve la noche entera!!!! Jajaja.  

NIÑOS/AS: Sí, señorita Hannigan. 

SRTA. HANNIGAN: Y ahora...en fila...y a la faena!! 

(Irrumpe la escena el Sr. Parker de la lavandería trayendo un canasto para llevar las sábanas sucias y 
reponer las nuevas) 

PARKER: Lavandería!!!....el hombre de la lavandería ha llegado! (pone mirada coqueta)  

NIÑOS/AS: El hombre de la lavandería ha llegado!!  

PARKER: ¡¡Buenos días niños!! 

NIÑOS/AS: ¡¡Buenos días señor Parker!! 

PARKER: Sábanas limpias una vez al mes...¡Realmente!...¡¡qué nivelazo!! (buscando la mirada de la 
Srta. Hannigan) Hola Agatha!!  

SRTA. HANNIGAN: Hoola…(sensual) 

PARKER: ¿¿Y dónde está la flor más bella de todo el mundo? 

SRTA. HANNIGAN: Hay!!!...mira que eres bobo! Tú siempre taaan cursi! 

PARKER: Deberías cuidar bien de estas preciosas niñas!  

SRTA. HANNIGAN: Estas ñacas no se merecen nada... y ahora…¡¡¡llévate esas malditas sábanas 
sucias de aquí!!!  

(Mientras tanto Annie se mete en el canasto) 

PARKER: Muy bien, muy bien (indignado)...¡¡¡hasta luego chicos!!! 
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NIÑOS/AS: Hasta luego señor Parker!! 

PARKER: Y Feliz Navidad!!! 

NIÑOS/AS: Y Feliz Navidad!!! 

PARKER: Ay, por la Virgen de las Virtudes...!! Cómo pesan estas sábanas hoy!! (sale de escena 
llevando el canasto con Annie adentro) 

SRTA. HANNIGAN: (observando la salida de Parker cambia la actitud y observa el suelo) Maldita 
pocilga!! ¡¡En fila!!... (se da cuenta que Annie no está) Annie, Annie, ¿¿dónde está esa maldita niña???  

NIÑOS/AS: Annie no está, Annie se fueee, jajaja  

SRTA. HANNIGAN: ¿¿¿Cóóómoo??? 

NIÑOS/AS: Se ha marchado con el señor Parker!! 

ALICE: En el cesta de la lavandería...entre las sábanas, si señor!!  

JEREMY: Se acabó esta vida de perros para Anniee!! 

SRTA. HANNIGAN:Voy a buscar a la policía...y vosotros cuidadito con lo que hacéis!!!  (sale) 

(Apagón, para cambio de escena) 

 

ESCENA 3 

(La escena transcurre en una calle. En escena dos vendedores) 

VENDEDORA : Manzanas…manzanas….!!  

VENDEDOR: Flores frescas para su amada...me las quitan de las manos!!!  

ANNIE: Perdone señora… pero ¿¿ podría donar usted una de estas manzanas para la fiesta de 
navidad de las huérfanas?? 

VENDEDORA : Claro que sí pequeña, toma una. Por cierto, ¿cuándo es la fiesta? 

ANNIE: ¡¡¡En cuánto le dé un mordisco…!!! Ñaaam! 

VENDEDOR: Ahhh!!! Pequeña... si ves a un perro por aquí ten mucho cuidado. Hace un momento vi 
uno y me pareció peligroso.   

ANNIE: (señalando un lateral) El perro esta por allí (Annie corre hacia él y lo coge…) 

Oh…pobrecito, ¿estás solo? Eey, ¡¡es mía!! Bueno…está bien, puedes comértela.  

 (Le quita la pieza de fruta) ¿Tú también has perdido a tus papás? 
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Canción 🎵 3: Mañana 

ANNIE: (sentada en el centro del escenario)  

El sol brillará mañana 
Que te apuestas tú a que mañana 
Sale el sol 
 

Si tú tienes fe mañana 
Hallarás a Todos tus problemas  
Solución!!!  
 

Cuando un día amanece negro y triste 
La cabeza levanto y digo así 
Ohhh… 
El sol brillará mañana 
Solo falta un día hasta mañana 
Nada más  
 

Mañana, mañana 
Ven pronto, mañana 
No puedo esperarte más  
 

El sol brillará mañana 
Solo falta un día hasta mañana 
Nada más  
Si tu tienes fe mañana 
Hallarás a Todos tus problemas  
Solución!!!  
 

Cuando un día amanece negro y triste 
La cabeza levanto y digo así 
Ohhh… 
El sol brillará mañana 
Solo falta un día hasta mañana 
Nada más  
 

Mañana, mañana 
Ven pronto, mañana 
No puedo esperarte más  
Mañana, mañana 
Ven  pronto, mañana  
No puedo esperarte más  
 

POLICÍA: ¡¡Hey niña!!  

ANNIE: ¿sr. Policia?  

POLICÍA: No te había visto nunca por aquí, ¿estás sola? 

ANNIE:¡¡ Es que no suelo salir mucho!! 

POLICÍA: ¿¿Cómo te llamas?? 

ANNIE: ¡¡Me llamo Annie!!  
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POLICÍA: ¿y el perro? ¡Me lo tendré que llevar a la perrera! 

ANNIE: Mmm…se llama…se llama…¡Copito! Tan Simpático!  verdad?  

POLICÍA: ¿Ah sí…? dile que se siente, y si te hace caso, será que es tuyo de verdad. 

ANNIE: Sienta, vamos, copito, ¡siéntate! 

POLICÍA: Buff…está bien, pero ponle correa para otra vez, ¿vale?. Oye, ¿y tus papás? Corre y 
búscalos, que te estarán esperando. 

ANNIE: En ello estaba… pronto los encontraré!  

POLICÍA: Bueno vale, ¡buena suerte!   

ANNIE:¡ Gracias, agente!   

POLICÍA: Y ya sabes, estoy por esta zona si necesitas algo. (Se va…) 

ANNIE: (Asiente) Mañana, mañana será otro día… 

 

ESCENA 4 

(Los huérfanos van entrando al despacho de la Srta. Hannigan) 

NIÑOS/AS: Esta vida no es vivir...!!! Esta vida no es vivir...!!! (cantando) 

SRTA. HANNIGAN: Muy bien...!!! Se acabó el paseo. Todos dentro...ya!!! 

NIÑOS/AS: Sí, señorita Hannigan... 

SRTA. HANNIGAN:  No necesitáis más aire fresco hasta el mes que viene...jajaja. 

NIÑOS/AS: Ohh… 

SARAH: ¡¡¡Chicas, chicas...!!!! (se amontona y observan  lo que tiene en las manos) 

SRTA. HANNIGAN: ¿Qué pasa ahí? 

NIÑOS/AS: Nada, señorita Hannigan. 

SRTA. HANNIGAN: Y tú que es lo que tenés ahí? 

SARAH: ¡¡¡Una ratita muertaa...!!! (se la tira encima) 

SRTA. HANNIGAN: Aayyyy no....qué asco....nooooooo!!! 

NIÑAS AMBER Y ALLICE: Señorita Hannigan... 

SRTA. HANNIGAN: ¿Y ahora que os pasa? 

NIÑOS JEREMY E IKER: Es que Molly se ha hecho la pila encima...jajaja... (le tiran un trapo sucio) 
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SRTA. HANNIGAN: Fuera de aquí, largo de aquí...fueraaaaaaaa...Huérfanas, malditos bichos sucios 
y repelentes. ¡¡Dios míooo!! ¿Por qué me has abandonado? 

(Tocan a la puerta) 

SRTA. HANNIGAN: ¡¡¡Pase...!!! 

POLICÍA: (entrando y trayendo a rastras a Annie) ¿La señorita Hannigan? 

SRTA. HANNIGAN: Sí, sí...soy la mismísima. 

Policía: Soy el teniente Ward del distrito 17. Hemos encontrado a esta niña y creemos que es suya.... 

SRTA. HANNIGAN: ¿Túú?...jajaja....muchísimas gracias oficial...oficial...  

POLICÍA: AgenteWard del distrito 17. 

SRTA. HANNIGAN: Ah....sí, sí, sí.... 

POLICÍA: Estaba en Hooverville junto a una banda de vagabundos. 

ANNIE:¡¡¡No eran vagabundos!!!! 

SRTA. HANNIGAN: Ven aquí, ven aquí. Seguro que has cogido frío con esa chaquetita tan fina, 
verdad?....jajajjaaa.... Muchas gracias...muchísimas gracias oficial... 

POLICÍA: Agente. 

SRTA. HANNIGAN: Sí, sí...agente... (coge con fuerza a Annie) 

ANNIE: ¡¡¡ Socorro...!!! 

POLICÍA: Es mi deber... (y a Annie) Y tú, que sea la última vez que me entero que te escapas de esta 
mujer tan....tan...tan...adorable. Buenas Tardes. 

SRTA. HANNIGAN: Buenas Tardes...tu si que eres adorable...jijiji... Y contigo que voy a hacer?? Ya 
sé...te voy a castigar y la próxima vez que salgas de aquí será en 1953.  ¿¿Contenta?? 

ANNIE: Sí, señorita Hannigan. 

SRTA. HANNIGAN: Maldita mentirosa... ¿Qué es lo que siempre os he enseñado? 

ANNIE: A no decir mentiras 

NIÑOS/AS: ¡¡Nunca digas una mentira!! 

SRTA. HANNIGAN: ¡¡Con lo que has hecho podrías ser despedida!! El consejo directivo del orfanato 
investigará y me la pagarás...te lo prometo!! (Está  a punto de darle un golpe y entra  en ese momento 
la señorita Grace Farrell, la bella y joven secretaria personal de Oliver Warbucks, el industrial 
multimillonario)  

GRACE FARREL: Buenas Tardes, Agatha Hannigan? 

SRTA. HANNIGAN: Sí… ¿quién es??? 

GRACE FARREL: Soy Grace Farrel, el consejo del orfanato me ha... 
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SRTA. HANNIGAN: Un momento...un momento...Estas... niñas...estas niñas que están tan 
desastrosas… 

GRACE FARREL: La verdad, no entiendo nada de lo que dice...pero a lo que he venido. Soy la 
secretaria del señor Oliver Warbucks. He venido… 

SRTA. HANNIGAN: ¿Ha dicho el señor Warbucks? ¿¿El mismísimo señor Oliver Warbucks?? ¡¡Hay 
madre!! El gran millonario de Nueva York.  

GRACE FARREL: Señorita Hannigan, el señor Warbucks ha decidido invitar a una huérfana a pasar 
las vacaciones de navidad en su casa.... 

NIÑOS/AS: yo...yo...a mí....yo...yo!!! 

SRTA. HANNIGAN: Silenciooo...!!! ...y dígame....no preferiría en vez de una niña a una señora 
mayor...justamente yo había decidido tomarme unas vacaciones y.... 

GRACE FARREL: No señorita Hannigan...debe ser una niña....simpática e inteligente....y divertida. 

SRTA. HANNIGAN: Silencio.... ¿y de cuántos años? 

GRACE FARREL: (Annie desde atrás le hace señas con la mano para que suba la edad y le muestra 
su cabello) La verdad que no tiene importancia...de 8,9 ...10 u 11 años...creo que esa sería la edad 
perfecta...11 años. Al señor Warbucks además no le da problema el tipo de piel ni cabello . 

SRTA. HANNIGAN: Vamos a ver....huérfana, 11 años,....no, no, no...lamento decirle que con esas 
descripciones ya no nos queda nada... (tratando de ocultarla a Annie que se desprende del grupo). 

GRACE FARREL: ¿Y qué pasa con esa niña? 

SRTA. HANNIGAN: ¿Quién? 

GRACE FARREL: La que está detrás de ti! 

SRTA. HANNIGAN: ¿Annie?....o no, no, no...ella no le gustaría porque es....una ladrona y una 
mentirosa... 

GRACE FARREL: Así que una ladrona y una mentirosa? Annie, ven aquí por favor...Te gustaría pasar 
las próximas navidades en casa del señor Warbucks? 

ANNIE: Me encantaría...¡¡¡Sí, sí!!! 

SRTA. HANNIGAN: Un momento...creo que usted tendría que saber... 

GRACE FARREL: Lo de la escapada, el asunto de la policía...si, ya lo sé y está todo solucionado 
desde el consejo...por favor ahora si es tan amable firme aquí! 

SRTA. HANNIGAN: No, no, no...me niego a firmar. 

GRACE FARREL: Bueno, entonces deberé tratar el tema con el consejo directivo.... 

SRTA. HANNIGAN: Nooooooo...!!!! Está bien, está bien, firmo.  

GRACE FARREL: Muy bien...y si me da su abrigo me la llevaré ahora mismo... 
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SRTA. HANNIGAN: ¿Su abrigo?? ¿¿Es que necesita un abrigo?? Mm… 

GRACE FARREL: Bueno...entonces habrá que comprarle uno.  

ANNIE: Chicas...pasaré fuera las navidades...pronto os escribiré!! 

NIÑOS/AS: Adiós Annie...mucha suerte.... 

GRACE FARREL: Vamos Annie...y señorita Hannigan...pase usted unas felices vacaciones. 

SRTA. HANNIGAN: Gracias. 

NIÑOS/AS: Annie no está, Annie se fueee!! (cantando) 

SRTA. HANNIGAN: ¡¡¡Fuera...!!! ¡¡¡Fuera...!!! 
 

ESCENA 5 

(La acción transcurre en la mansión de Oliver Warbucks. Llegan Grace Farrel y Annie. Los sirvientes 
están en sus tareas domésticas) 

GRACE FARREL: Buenas tardes...¿ ha llegado el señor Warbucks? 

MRS. GREE: No señorita... su avión proveniente de Chicago se ha retrasado.                             
Probablemente en cualquier momento llegue. 

ANNIE: ¿Esto es una casa?  

AMA DE LLAVES CECILLE: ¡No, es una mansión! 

GRACE FARREL: Atención!! (palmaditas) Os presento a Annie, ella es la huérfana que pasará con 
nosotros las próximas vacaciones de navidad!! 

SIRVIENTES: (hacen una reverencia) Señorita 

ANNIE: ¡¡Hola a todos!! 

SIRVIENTA ANETTE: ¿Me permite su abrigo señorita? 

ANNIE: Pero es de vuelta ¿¿¿eh??? 

GRACE FARREL: Claro querida. Annie, ¿qué es lo primero que quieres hacer? 

ANNIE: Pues primero…limpiar el piso.... 

GRACE FARREL: No, muchacha!! Tú… 

ANNIE: Luego limpiar las ventanas 

GRACE FARREL: Annie mientras estés aquí no tendrás que limpiar nada!! 

ANNIE: ¿No? 

GRACE:  Annie, tú eres nuestra invitada,  
y durante las próximas semanas lo pasarás en grande 
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Cecille la ropa elegirá.                
 

 

AMA DE LLAVES CECILLE:  Creo que el verde es su color,  
     ¿o tal vez el azul? 
 

GRACE: El baño es de Mrs. Greer 
 
MUCAMA MS. GREER:  ¿jabón? No! Burbujas!!  
 

GRACE: Anette tu cama arreglará 

SIRVIENTA ANETTE: ¿Sábanas de lino? ¡No! ¡Satén mejor! 

ANNIE: Me gustará vivir aquí 

GRACE:  La gran piscina está ahí detrás 

ANNIE: Dentro de la casa, que bien!! 

GRACE: Al tenis, jugarás allí 

ANNIE: ¡¡Pero si no sé si coger una raqueta!! 

GRACE: Te enseñará un profesor. Por cierto, contratad al campeón de Wimbledon! 

ANNIE: Me gustará vivir aquí 

GRACE: Al despertar llama a Drake; él te atenderá y si tú quieres té el señor. Pugh lo hará 

GRACE Y SIRVIENTES: Juguetes tienes a montón 

ANNIE:  ¡¡Gracias, no tenía ninguno!! 

GRACE: Verás como eres muy feliz 

TODOS: Servirte es mi misión a tú disposición 

ANNIE: 

 Me gustará vivir aquí 
 no sé qué es un colchón 
 todo fue dolor 
 mírame, ¿quién soy yo? 
 pínchame, por favor 
 ¡¡¡ayyy!!! 
 

GRACE:  
Jaja, ¡¡Annie no hablaba enserio!! 

 Ninguna niña vive aquí 
 

TODOS: 
 Ninguna niña vive aquí 
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ANNIE:  
 Gracias por elegirme a mí 
 

 
GRACE Y SIRVIENTES: 
 Ya estamos a tus pies 
 te obedeceré 
 sé que serás feliz aquí 
 ¡¡¡¡Wellcome!!!! 
 

OLIVER WARBUCKS: ¿Es que no hay nadie en esta casa? He estado fuera seis semanas... ¿Dónde 
demonios está todo el mundo? 

GRACE FARREL: (entra secretaria y llama a los sirvientes con dos palmadas) Bienvenido a casa señor 
Warbucks. 

SIRVIENTES: Buenas tardes señor Warbucks. 

OLIVER WARBUCKS: Es fantástico volver a casa de nuevo. 

AMA DE LLAVES CECILLE: ¿Qué tal su vuelo desde Chicago, señor? 

OLIVER WARBUCKS: No estuvo tan mal,  hemos tardado solo 20 horas. ¿Algún aviso? 

GRACE FARREL: El presidente Roosevelt desea que lo llame a la casa blanca urgentemente. 

OLIVER WARBUCKS: ¿Otra vez el viejo Roosevelt? Mañana lo llamo. ¿Ha llamado alguien más? 

GRACE FARREL: Sí, el señor Roquefeler volverá a llamar enseguida.  

OLIVER WARBUCKS: Plancha mis pantalones marrones. Señorita, hoy no cenaré en casa. Bueno 
estoy encantado de veros a todos de nuevo. Grace, que se retire el personal, por favor. 

GRACE FARREL: Bien, señor (con dos palmadas los sirvientes se ponen en fila y saludan de a uno al 
señor Warbucks y van saliendo. Annie también se pone en la fila pero es la última) 

ANNIE: ¡¡¡Hola!!! ¡¡¡Adiós!!! ¡¡¡Adiós!!! 

OLIVER WARBUCKS: Grace, esta ¿quién es? 

GRACE FARREL: Es Annie señor... la huérfana que pasará con nosotros las vacaciones de navidad. 

OLIVER WARBUCKS: ¿La huérfana? ¡Pero si no es un chico! Y yo que  pensaba que todos los 
huérfanos eran chicos… 

GRACE FARREL: Lo siento señor...usted no especificó el sexo y por eso elegí una niña. 

OLIVER WARBUCKS: Bueno, pues bien, me conformaré. Así que,  ¿Annie? (Annie asiente con la 
cabeza) ¿Annie qué? 

ANNIE: ¿Señor?  

OLIVER WARBUCKS: ¿Que cuál es tu apellido?! 

ANNIE: Annie... a secas...no tengo ningún apellido…que yo sepa 
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OLIVER WARBUCKS: Así que eres simplemente Annie. 

ANNIE: Simplemente Annie. 

OLIVER WARBUCKS: Bueno, pues Annie quiero que sepas que estamos encantados de que pases 
estas vacaciones de navidad aquí con nosotros en casa. Bien, Grace comenzaremos a trabajar con 
estos pedidos. ( mientras el Sr. Warbucks da directivas a su secretaria, Annie tirada en el piso chilla:...” 
esta vida no es vivir, esta vida no es vivir”….cuando el Sr.Warbucks le presta atención a Annie, le 
consulta a su secretaria) Grace....Grace... ¿qué se supone que debemos hacer con esta criatura? 

GRACE FARREL: Es su primera noche aquí, señor. 

OLIVER WARBUCKS: ¿Lo es?  (Grace asiente con la cabeza y dirigiéndose a Annie)... ya que es tu 
primera noche en esta casa supongo que deberíamos hacer algo especial... (Annie le limpia los 
zapatos y Grace intenta persuadirla) No sé....mmm, a ver... ¿te gustaría ir al cine? 

ANNIE: Ohh.. ¡¡¡si, si!!! ¡¡Nunca he ido!! 

OLIVER WARBUCKS: Eso hay que arreglarlo de inmediato... irás al cine con Grace. Grace esta noche 
no trabajaremos. Lleve a Annie al cine. 

GRACE FARREL: Bien, señor. 

ANNIE: ¿Oiga señor...? 

OLIVER WARBUCKS: ¿Qué pasa ahora? 

ANNIE: No nada, solo que... 

OLIVER WARBUCKS: ¿No quieres ir al cine? 

ANNIE: Sí, sí quiero... lo que pasa es que creía que iba a ir con usted. 

OLIVER WARBUCKS: Pero es que estoy muy ocupado... 

ANNIE: (pisando el pie del Sr.Warbucks) Pues vaya… 

OLIVER WARBUCKS: Lo que pasa, Annie es que acabo de volver de un viaje de seis semanas, he 
estado inspeccionando todas mis fábricas... (suena teléfono) bueno, al menos  lo que queda de ellas 
tras esta tremenda crisis… 

ANNIE: Sí, claro... lo sé 

(Entra un sirviente con un teléfono y le dice: el señor Rocky al teléfono) 

OLIVER WARBUCKS: Hola Rocky....Chicago? , o maldita  sea Rocky, todas mis fábricas están 
cerradas y si yo no mando dinero nadie lo va hacer. Pues dile a tu delegado que haga algo, no se... 
un nuevo plan, un nuevo... algo. Bien ven a casa esta noche y hablaremos de eso... (cambiando de 
tono al ver que Annie lo observa) Rocky no...!!!, me temo que esta noche no va a poder ser...es que 
tengo una cita...si, para ir al cine, con una chica de diez años 

ANNIE:  Once. 
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OLIVER WARBUCKS: Rocky... estaba equivocado... tiene once. Hasta luego Rocky. (corta el teléfono, 
se lo da al sirviente y dirigiéndose a Grace) Grace esta noche no trabajaremos... ¡¡Iremos al cine!! 

GRACE FARREL: Muy bien señor 

OLIVER WARBUCKS: Abrigos, por favor! Grace, usted también vendrá... por supuesto. 

AMA DE LLAVES CECILLE: Señor, le preparamos el Royce o la limusina?  

OLIVER WARBUCKS: El Royce...no espere... esta niña ha sobrevivido en un orfanato, caminaremos 
mejor. 

GRACE FARREL: Caminaremos, señor? 

OLIVER WARBUCKS: ¿Y por qué no? Son solo 45 manzanas. 

GRACE FARREL: Bien, señor.  

OLIVER WARBUCKS: (hacen como que miran por la puerta para imaginar lo wue Oliver dirá) ¿¿Hueles 
eso??  ¿No es maravilloso el humo de los autobuses de la quinta avenida?? No hay ningún aire como 
el de Nueva York...no te das cuenta cuánto echas de menos a toda esta maldita ciudad hasta que 
no estás fuera durante un tiempo… 

(Se cierra el telón) 

SEGUNDA PARTE 

(Cambio de escenografía volvemos al orfanato) 

Canción 🎵: Obertura 

ESCENA 6 

(Vuelve la acción al orfanato. La Srta. Hannigan está escuchando la radio en su oficina. 
Supuestamente es el comentario de un locutor haciendo referencia de un maravillosa boda, que 

vuelve loca a la Srta. Hannigan) 

SRTA. HANNIGAN: ¡Qué suerte tienen algunas, que se casan! ¿Por qué no yo? (se oye la puerta)  
¿Quién es? 

GRACE FARREL: ¿Señorita Hannigan? 

SRTA. HANNIGAN: Pase, adelante. 

GRACE FARREL: Hola, buenas tardes. 

SRTA. HANNIGAN: Buenas tardes. ¿Qué pasa? ¿Qué el señor Warbucks ya se ha cansado de Annie?  
(riéndose por lo bajo) 

GRACE FARREL: ¡Para nada! Al contrario. El señor está encantado con Annie y ella está disfrutando 
como nunca.  

SRTA. HANNIGAN: (en tono envidioso) Ah, como nunca…  ¿Tengo que llorar de la emoción? 
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GRACE FARREL: ¡No! Señorita Hannigan...Sé que estás muy ocupada, pero necesito que firmes de 
inmediato estos papeles. El consejo del orfanato... 

SRTA. HANNIGAN: (la interrumpe) ¿Para qué? 

GRACE FARREL: Como le estaba diciendo el consejo del orfanato ha aceptado la petición del señor 
Warbucks en adoptar a Annie, ya que está encantado con esta niña. 

SRTA. HANNIGAN: ¡¡¡Hay!!! ¿Annie va a ser adoptada por  un millonario? 

GRACE FARREL: No, va a ser adoptada por un multimillonario... 

SRTA. HANNIGAN: Discúlpeme un momento (sale de escena) ¡¡¡¡Ahhhhhhhhh!!!! (entra de nuevo más 
relajada) Estoy bien, si, muy bien… 

GRACE FARREL: Entonces, firme aquí, por favor (le da unos papeles) 

SRTA. HANNIGAN: (negándose)  ¿Aquí? 

GRACE FARREL: Si señorita Hannigan, y aquí también.¡Pues listo! Gracias señorita Hannigan.¡Y feliz 
navidad!!  

SRTA. HANNIGAN: (fingiendo) Gracias...igualmente. 

 

ESCENA 7 

SRTA. HANNIGAN: (elevando la voz) ¿Quién es ahora? 

ROOSTER: ¡¡Buenas hermanita!! ¡Cuánto tiempo sin verte! 

SRTA. HANNIGAN: Vaya, vaya...éramos pocos y parió la burra!! ¿Ya te han dejado salir  de la cárcel? 

ROOSTER: Bueno, esta vez solo he estado seis meses. 

SRTA. HANNIGAN: ¿Tan poco? 

ROOSTER: Hermanita, solo fue una pequeña estafa a un amigo por cien mil… 

LILY: (entrando inesperadamente) Sí, sí, ¡eso es! 

SRTA. HANNIGAN: ¿Y ésta? 

ROOSTER: Hermanita, te presento a Lily, una amiga de esas de... 

LILY: de toda la vida! 

ROOSTER: ¡Lily Palace! 

LILY: ¡Lily Rex! 

SRTA. HANNIGAN: Bueno, ¿Qué quieres??  

ROOSTER: Hermanita… la verdad que he venido porque ¡estoy sin un dolar! 
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SRTA. HANNIGAN: Ya me parecía raro..pero yo también estoy dos velas. 

LILY: Ya te dije, mi amor, que esta vieja no nos iba a dar na’! 

SRTA. HANNIGAN: ¿¿Quéééé??? (se acerca a Lily y la amenaza) 

ROOSTER: (intentando separarlas) Ah noo, no no no. Señoritas, chicas, chicas!! Hermanita, cariño! 
¿Por qué… 

SRTA. HANNIGAN:...¿¿los hermanos Hannigan hemos caído tan bajo…??? 

ROOSTER: Aún recuerdo a la santa de mi madre, dando consejos en mi niñez 

LILY: Hijos míos hay una vida padre, Id a por ellos con avidez 

ROOSTER: No la alcanzas jugando con limpieza 

SRTA. HANNIGAN: Oh, no, juega al pocker  

ROOSTER: Sé un gran bribón 

ROOSTER Y HANNIGAN: Madre mía, que estás en los infiernos, Como seguimos tu indicación 

LOS TRES: Ser la crema innata de los pillos y estafadores.     

ROOSTER: Hermanita...hermanita...¿quién era esa muñeca que se fue cuándo llegamos? 

SRTA. HANNIGAN: Vino con la maravillosa noticia de que Annie, ¡¡¡cómo odio a esa niña!!! va a ser 
adoptada por ¡¡¡Oliver Warbucks!!! 

LILY: ¡¡No llores!! 

SRTA. HANNIGAN: Ayy… (se limpia el moco en el vestido de Lily) 

LILY: ¡¡Mi vestido!!! 

SRTA. HANNIGAN: Esa niña lo va a tener todo. 

LILY: ¡No hay derecho! 

ROOSTER: ¡No hay derecho! 

SRTA. HANNIGAN: ¡No hay derecho! 

(Se cierra el telón) 

 

ESCENA 8 

(Interior de la mansión de Oliver Warbucks. El haciendo una llamada por teléfono y Grace a su lado) 

OLIVER WARBUCKS: ¿La casa blanca? Páseme con el presidente...Warbucks...Hola señor 
presidente...si, si, no no estoy pidiendo tu ayuda, te estoy diciendo que tienes que hacer algo y 
pronto....bien, hablaremos luego de eso (mira a Grace que con una agenda en la mano observa la 
fecha de encuentro). Hasta luego señor presidente. 
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Grace, ¿has traído lo que le pedí? (Grace le acerca un paquetito) Magnífico, se lo daré primero y luego 
le diré que la quiero adoptar...¿Dónde está? 

GRACE FARREL: En su habitación. 

OLIVER WARBUCKS: Dile que venga, por favor (Grace sale y vuelve con Annie) 

ANNIE: ¡¡¡Hola!!! 

OLIVER WARBUCKS: Annie tenemos que hablar… (le pide a Grace con un gesto que se retire) Mira, 
yo nací de una familia muy humilde, y mis padres trabajando duro me dieron la mejor educación, y 
tuve suerte, estudié y llegué a ser el empresario que soy. Trabajé, y conseguí mucho dinero, pero 
últimamente me he dado cuenta que no importa cuánto dinero tienes si no tienes con quien 
compartirlo, la felicidad no es buscar y amar lo que no tienes, sino amar lo que ya tienes. Mira… 

ANNIE: Oh...es muy bonito… 

OLIVER WARBUCKS: Es un colgante de plata. Es que he visto que tienes uno viejo y roto. Lo único 
que tenemos que hacer es quitarlo y...  

ANNIE: No, no...¡¡¡no me lo quite!! (empiezan a entrar los sirvientes) 

OLIVER WARBUCKS: Pero Annie...¿qué te pasa? 

ANNIE: Este colgante me lo dejaron mis padres cuando me abandonaron en el orfanato, y lo único 
que quiero es encontrarlos… 

OLIVER WARBUCKS: No te preocupes Annie, yo encontraré a tus padres. Si, iré...iré...ya mismo a 
buscarlos (sale) 

GRACE FARREL: Annie, el señor Warbucks encontrará a tus padres aunque tenga que recurrir a 
todos sus contactos políticos, incluida la casa blanca. 

AMA DE LLAVES CECILLE: O al FBI 

GRACE:Si necesitas al FBI, pues él tendrá al FBI 

TODOS: Después de hacer tanto favor, Bien se merece un favor, Los buscará por la ciudad, Aunque 
es como aguja en pajar, Y él te encontrará a papá y a mamá, No serás huérfana nunca más.  

 Annie, sí, ya lo verás 

WARBUCKS:  
 ¿Es el FBI? ¿J. Edkar? Warbucks. 
 Quiero a 50 de tus mejores hombres 
 Todo el tiempo que sea necesario 
 Bien, pues dale vacaciones 
 Y yo pagaré los gastos.  
 ¿Cuándo? ¿Mañana por la mañana? De acuerdo. 
 

TODOS: ¡¡Hurraaa!! 
 

TODOS (excepto Warbucks y Annie): 
 Mañana todo irá mejor 
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 Te salvará un triunfador 
 Con él va a terminar 
 Toda tu calamidad 
 No serás huérfana 
 Ya no serás huérfana nunca más. 
 

OLIVER WARBUCKS: Dame tu colgante Annie. 

ANNIE: Pero le he dicho que... 

OLIVER WARBUCKS:  (la interrumpe suavemente) Es que es nuestra mejor pista, el FBI sabrá 
utilizarlo para encontrar a tus padres... (con dulzura y seguridad) Annie, tal vez, en un par de días 
conozcas a tus padres 

ANNIE: ¡Sí! Voy a escribir una carta a los niños contándoles esto. (se dirige a escribir la carta 
mientras Oliver dice) 

WARBUCKS:  
A ellos si encontraré, 
pero a ti te perderé. 
No serás huérfana nunca más  

 

ANNIE: (Escribiendo)...El señor Warbucks dice que conoceré a mis padres en un par de días, así 
que...  

Puede que esta vez 
el sueño sea verdad. 
Alguien me llamará niña 
tal vez  

(Se cierra el telón) 

 

ESCENA 9 

(Estudio de la radio por una parte con Warbucks y Annie,  en otra parte del escenario en el fondo las 
niñas en el orfanato, en el despacho de la Srta. Hannigan) 

LOCUTOR: ¡¡Muy buenas tardes señores y señoras!! Les habla Bergeli. Este bloque  es patrocinado 
por “Colgate”, el limpia dientes que deja nuestra sonrisa impecable y con buen aliento… ahhhhh 

AYUDANTE DE LOCUTOR: Sonreír... ¡Somos más elegantes al sonreír! Y recuerden quién soy 
yo…chan chan…Sooy…el único…¡¡¡locutor enmascarado de la radio!!! ( muestra los carteles de 
Aplausos) 

LOCUTOR: Adivinen ¡quién ha entrado en nuestro estudio! ¡Uno de los hombres más ricos del 
mundo!! ¡¡¡Oliver Warbucks!!! (el ayudante muestra un cartel al publico que dice aplausos – las niñas 
también aplauden) 

LOCUTOR: Buenas tardes señor Warbucks bienvenido al… 

OLIVER WARBUCKS: Buenas tardes Bergeli. Estoy encantado de estar en el programa. 
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LOCUTOR: Bueno, Warbucks, ¿Qué nos quería comentar? 

OLIVER WARBUCKS: A ver, Annie es una niña de once años que fue abandonada por sus padres en 
las escaleras del orfanato municipal de Nueva York la noche del 28 de diciembre de 1922. 

LOCUTOR: ¿Y es cierto que usted está ofreciendo una gran recompensa por encontrar a los padres 
de Annie? 

OLIVER WARBUCKS: Si, así es. 50.000 dólares. Estoy dispuesto a hacer lo que sea para 
encontrarlos. 

AYUDANTE DE LOCUTOR: Guauuuuu... ¿¿cincuenta de los grandes?? Pero, ¡¡eso es muchísimo 
dinero!! (muestra el cartel nuevamente de aplausos) 

LOCUTOR: Ya han oído, ¡queridos oyentes!  

OLIVER WARBUCKS: (leyendo)...Gracias a todos  y no quiero dejar de agradecer a los fabricantes 
de la pasta de dientes “Colgate”...que quita el mal aliento y deja sus dientes brillantes…pero, ¿¿por 
qué estoy leyendo esto?? ¡Adiós! (Se van) 

Locutor: Entonces Oliver Warbucks vino a decir a los padres de Annie que tienen un cheque de 
cincuenta mil dólares y una hija maravillosa. 

Ayudante de locutor: ¡Vaya con Warbucks! Pero cuidado…¡¡el enmascarado os vigila!!  

LOCUTOR: Bieeen eso es todo por hoy amigos! Veo en el viejo reloj de pared que el tiempo se ha 
ido volando más rápido de lo que se tarda en decir “Colgate” 

CORISTAS: (Lo deletrean en inglés y con entonación)  

“C” “O” “L” “G” “A” T” “E” 

LOCUTOR: y este es Bergeli diciendo…: 

Con distinción  
Con selección  
Tú puedes vestir  
Pero la elegancia se demuestra al sonreír…. (bis)  
Que importa la ropa  
La ropa de Londres o de Paris 
Si por el brillo de tus dientes te puedes distinguir 
Si por el brillo de tus dientes te puedes distinguir 
(se baja la música instrumental  y las huérfanas hacen su performance)  

HUÉRFANA ALICE  No lo puedo creer!! 

HUÉRFANA MOLLY: Sí, ¡un momento! 

HUÉRFANOS:  JAJAJAJAJA 
   ¡Annie está hablando por la radio!  
   UOOOOHH 
 

HUÉRFANA EMILY: ¡En un programa de costa a costa! 
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HUÉRFANA LOLA: ¡Es famosa! 

HUÉRFANA MOLLY: ¡Sí, es famosa! 

HUÉRFANOS: ¡¡¡Bieeeen!!! 

HUÉRFANA ALICE: Daría algo por ir a la radio. 

HUÉRFANOS: Daría algo por ir a la radio.  

HUÉRFANA MOLLY: ¡Y yo! 

HUÉRFANA AMBER: ¡Yo jamás iría a ese trasto tan viejo! 

HUÉRFANA EMILY: Ey, gran familia, ¡de la hora de las sonrisas! Ajajaja .Les habla su voz 
amiga…¡Bergeli! 

(Huérfanas cantan 🎵  mientras en simultáneo salen de escena el locutor y el ayudante para dar pase 
a las huérfanas)  

HUÉRFANAS  

Con distinción  
Con selección  
Tú puedes vestir  
Pero la elegancia se demuestra al sonreír (bis)  
 
Que importa la ropa  
De  Londres o de Paris 
Si por el brillo de tus dientes 
 (con elegancia)  
te puedes distinguir 
¡Amiiiigoooo! 
 

Vamos chicas todas al coro!!! Liroley liroley!!!! ….. Tuturututu tuturutuu 
 

Qué importa la ropa  
          De  Londres o de Paris 
          Si por el brillo de tus dientes 
          (Con elegancia)  
           te puedes distinguir 
           Amiiiigoooo     

           Al senador y al labrador 
           Les gusta lucir  
           Pero la elegancia se demuestra al sonreír  
           Pero si quieres presumir  
           Demuestra tu elegancia al sonreir 

 

MOLLI: (Con ritmo rockero) Se demuestra la elegancia al sonreír!!!  

(Se ponen a jugar cantando)   

AMBER: Serás elegante al sonreír, 
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SARAH: pero la elegancia se demuestra al sonreír. 

TODAS: Con distinción,  
              con selección,  
             tú puedes vestir,  
             pero la elegancia se demuestra al sonreír (bis)  
 

 

ESCENA 10  

(Entra la Srta. HANNNIGAN) 

SRTA. HANNIGAN: ¿Por qué estáis tan contentas? 

NIÑOS: Pero si estamos muy tristes... 

SRTA. HANNIGAN: ¿Y que hacéis levantadas? 

NIÑOS: Pero si estamos dormidas... 

SRTA. HANNIGAN: ¿¿¿¿Quééé???? 

NIÑOS: ¡¡Nunca digas una mentira!! 

MOLLY: ¡¡Annie ha hablado por la radio!! 

SRTA. HANNIGAN: Sí la he oído...y ahora…¡¡a la cama!! 

(se hacen las locas) 

SRTA. HANNIGAN:¡¡¡ A la cama...!!! (salen de escena y solo queda Molly) 

MOLLY: Ey, senador, ey fumadorr..!! (mirada y gesto de Hannigan y Molly se va con burla) 

(Aparecen Rooster y Lily disfrazados) 

ROOSTER: Disculpe señorita, ¿es usted la directora del orfanato? 

SRTA. HANNIGAN: Mmm…sí, sí, soy yo. 

LILY: Querido, estoy asustada...pudo haberle pasado cualquier cosa... 

ROOSTER: No te preocupes, nuestra pequeña seguramente estará bien y la llevaremos a 
casa...Señorita, ¿usted trabaja aquí desde hace 11 años? 

SRTA. HANNIGAN: Sí, señor. 

ROOSTER: Mire, nosotros dejamos a nuestra pequeña aquí en la puerta hace 11 años... 

LILY: A nuestra pequeña Annie.. 

SRTA. HANNIGAN: ¿¿Annie?? Jajaja. ¿son ustedes los padres de Annie? 

ROOSTER: Efectivamente 
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SRTA. HANNIGAN: ¡¡Haiba!! ¡¡¡no me lo puedo creer...!! No esperaba… 

ROOSTER: ¡Te lo has creído hermanita! 

SRTA. HANNIGAN: Dios mío...!!! Sois vosotros.....Sí que me habéis engañando, sí… 

ROOSTER: ¡¡Vaya que sí!! Y Warbucks también se lo creerá. 

LILY: Y conseguiremos los cincuenta mil dólares. 

SRTA. HANNIGAN: Claro...!!! Yo os puedo ayudar…pero ¿qué gano yo si os ayudo? 

ROOSTER: Bueno…la tercera parte...sí…la tercera parte. 

SRTA. HANNIGAN: jajajaa...La mitad. 

ROOSTER: Hecho.... la mitad... 

LILY: ¡¡¡Rooster...!!! 

SRTA. HANNIGAN: ¿Tienes algún problema? 

ROOSTER: Hermanita....Mira, cogemos el dinero,  a la niña y ¡¡nos vamos de la ciudad!! 

SRTA. HANNIGAN: Sí…pero…¿qué hacemos con la cría? 

ROOSTER: A mí…cuando algo no me gusta…(se saca una navaja) 

(Se cierra el telón se arma la casa de Warbucks) 

 

ESCENA 11 

PRESIDENTE (al teléfono) : Señores, señores...quiero que siempre recuerden una cosa: a lo único 
que hay que temerle miedo es al... (interrumpen Oliver Warbucks y Annie) 

PRESIDENTE: Oliver, gracias por venir. 

OLIVER WARBUCKS: Buenas tardes señor presidente. 

PRESIDENTE: ¿Y esta pequeña quién es? 

OLIVER WARBUCKS: Señor presidente...esta es mi amiga Annie. 

PRESIDENTE: ¿Annie? Claro la encantadora niña que estuvo anoche en la radio, ¿cómo estás? 

ANNIE: Bien señor presidente. 

PRESIDENTE: ¡Eres muy guapa! 

ANNIE: Gracias señor presidente. 

PRESIDENTE: Bien, entonces empecemos. 

OLIVER WARBUCKS: Ven Annie, espera ahí afuera. 
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PRESIDENTE: No, no...Déjala Oliver, tener una niña entre nosotros probará nuestros modales. 
Oliver, me gustaría conocer tu punto de vista. 
 

OLIVER WARBUCKS: Señor presidente, por el bien de Wall Street, el mío particular y el de nuestro 
país le digo que tiene que volver a abrir mis fábricas para que los obreros vuelvan a recuperar sus 
puestos de trabajo. 

CAROL: Eso es imposible señor Warbucks...señor presidente, si usted toma esa decisión será fatal.  

PRESIDENTE:  Al menos estamos de acuerdo en algo...la situación es horrible y va a peor. 

ANNIE: Señor presidente el sol brillará mañana. 

(OLIVER le hace el gesto de callar)  

ANNIE: 

El sol brillará mañana. 
¿Qué te apuestas tú a que mañana 
sale el sol? 
 

PRESIDENTE: ¿Qué has dicho, Annie? Adelante pequeña, aún seguimos siendo un país libre 
 

ANNIE:  
 El sol brillará, mañana 
 Que te apuestas tú a que mañana 
 Sale el sol 
       Si tú tienes fe mañana 

Hallarás a Todos tus problemas  
Solución!!!  
Cuando un día amanece negro y triste 
La cabeza levanto y digo así 
Ohhh… 
El sol brillará mañana 
Solo falta un día hasta mañana 
Nada más  
Mañana, mañana 
Ven pronto, mañana 
No puedo esperarte más 

 

PRESIDENTE: Oliver tú también nos ayudarás  

OLIVER WARBUCKS : Baahhh  

CAROL.: Oliver piensa en los niños, piensa en Annie.  

(Annie se acerca a Oliver y empieza a cantar)  

ANNIE:  

El sol brillará mañana. 
¿Qué te apuestas tú a que mañana 
sale el sol? 
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PRESIDENTE: Canta Oliver, es una orden de tu comandante y jefe.  

(Oliver y Annie empiezan a cantar🎵 )  

ANNIE y OLIVER:  

El sol brillará mañana. 
¿Qué te apuestas tú a que mañana 
sale el sol? 
Si tú tienes fe, mañana hallarás  
la solución a todos tus problemas.  
¡¡¡Solución!!!  
 

PRESIDENTE: tú también Carol 

ANNIE, OLIVER Y CAROL:  
El sol brillará mañana. 
¿Qué te apuestas tú a que mañana 
sale el sol? 
Si tú tienes fe, mañana hallarás  
la solución a todos tus problemas.  
¡¡¡Solución!!!  
 

PRESIDENTE :  
Ahora un solo del presidente: 
Cuando un día amanece negro y triste, 
la cabeza levanto y digo así 
Vamos todos, los republicanos también cantan Oliver: 
El sol brillará, mañana 
Que te apuestas tú a que mañana 
Sale el sol 
Si tú tienes fe mañana 

     Hallarás a Todos tus problemas  
     Solución!!!  
     Mañana, mañana 
     Ven pronto, mañana 
     No puedo esperarte más…  

 

(Se cierra el telón y se retira la bandera y se deja los muebles de la casa de Oliver) 

    

ESCENA 12 

AMA DE LLAVES CECILLE: Señorita Farrel no hay forma de encontrar a los padres de Annie… 

GRACE FARREL: He visto a 638 mujeres que dicen ser la madre de Annie y 638 hombres que dicen 
ser el padre…y todos mienten...Jamás pensé que hubiera tanta gente mentirosa… 

OLIVER WARBUCKS: Grace, Grace...¡¡ya estamos aquí!! 
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ANNIE: ¿Sabéis algo de mis padres? 

GRACE FARREL: Annie querida...lo siento...solo querían el dinero. 

OLIVER WARBUCKS: ¿Seguro? 

GRACE FARREL: Sí, señor... 

OLIVER WARBUCKS: Vaya… 

GRACE FARREL: Nadie sabía nada del colgante. 

AMA DE LLAVES CECILLE: Señor, esta carta ha llegado para usted del FBI. 

OLIVER WARBUCKS: Bien...ya era. Un agente del FBI ha localizado la procedencia del colgante de 
Annie... fue fabricado entre 1918 y 1922. Y fueron vendidos más de cincuenta mil colgantes. 

AMA DE LLAVES: ¡Mamma Mía! 

OLIVER WARBUCKS: Me temo pequeña, que las posibilidades de encontrar a tus padres a través 
del colgante son pocas...lo siento... 

ANNIE: Bueno, pero has hecho todo lo posible por encontrarlos...si tú no has podido, nadie podrá... 

OLIVER WARBUCKS: Annie, hay una cosa que me gustaría que supieras... 

Grace, ¿tiene los papeles legales para la adopción? 

GRACE FARREL: Sí, señor. 

OLIVER WARBUCKS: Bien, gracias. 

GRACE FARREL: (saliendo) Los traeré enseguida... 

OLIVER WARBUCKS: Muy bien... Grace, espere por favor...no quiero que se marche...Annie,¡ quiero 
adoptarte! 

ANNIE: ¿A mí?? 

OLIVER WARBUCKS: ¡¡Por supuesto!! 

ANNIE: Si no voy a tener a mis padres, no hay otro padre mejor que tú. 

OLIVER WARBUCKS: ¡¡¡Grace!!!Llame al abogado para que finalice todos los trámites de 
adopción....y Grace, ¡¡necesitaremos caviar y champagne para celebrarlo!! 

GRACE FARREL: Y chocolates. 

OLIVER WARBUCKS: ¿Chocolates? 

GRACE FARREL: Claro, ¡¡chocolate!! 

OLIVER WARBUCKS: ¡Vale! Annie, esto va a ser mucho más que una gran fiesta...va a ser todo un 
acontecimiento...¿quién te gustaría que venga? 

ANNIE: Grace...y todos los que viven aquí…y bueno, ¡también el señor presidente! 
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OLIVER WARBUCKS: ¡Yo también quiero que vengan! ¿Grace? 

GRACE FARREL: ¿Sí, señor? 

OLIVER WARBUCKS: Que se arreglen los sirvientes, ¡¡ellos son nuestros invitados especiales de la 
gran fiesta de Annie!!!! 

GRACE FARREL: ¡¡¡Sí, señor!! 

ANNIE: ¡Y los niños del orfanato! 

OLIVER WARBUCKS: Annie…¡¡¡ya había pensado en eso!!! 

OLIVER WARBUCKS: ¡¡Todos juntos, vamos a pasar las mejores navidades de nuestras vidas!! 

(Se cierra el telón y salen de escena Annie y Oliver)  

 

ESCENA 13 

SIRVIENTE (MRS. GREE): ¿Señorita Grace? 

GRACE FARREL: ¿Sí? 

SIRVIENTE MRS GREE: Hay unos señores fuera que quieren hablar con el señor Warbucks. 

GRACE FARREL: ¿Quién son? 

SIRVIENTE (MRS. GREE): No sé, dicen ser los padres de Annie. 

GRACE FARREL: ¡Qué pasen! (entran Annie y Warbucks). 

ROOSTER: ¡¡Esa es nuestra niña!!! 

ANNIE: ¿Quiénes son? 

LILY: Somos mamá y papá cariño... 

ROOSTER: Yo soy el Señor Ralph Wensly y esta es mi esposa Helen. Mire... aquí tengo el certificado 
de nacimiento de Annie y nuestro... 

GRACE FARREL: Niña...nacida el 27 de octubre... 

OLIVER WARBUCKS: ¿Señor...por qué debo creerle? 

LILY: Annie, hija mía, durante años he soñado con esto... 

GRACE FARREL: La noche que Annie fue abandonada, sus padres le dejaron algo para... 

ROOSTER: que cuando volvamos por ella podamos demostrar que nosotros somos sus padres...la 
mitad de una medallita de plata... 

LILY: Ralph, querido, mira, Annie todavía la lleva colgada… 

ROOSTER: Aquí está la otra mitad... 
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GRACE FARREL: Encaja a la perfección... 

ROOSTER: Encaja perfectamente. 

LILY: Es ella Ralph...es nuestra Annie 

OLIVER WARBUCKS: Eso parece... 

ROOSTER: Bueno, entonces nos la llevamos... 

OLIVER WARBUCKS: Eeh…no no… ¿Y el dinero? 

Grace Farrel: ¿No habéis escuchado que el señor Warbucks ofrece una recompensa de cincuenta 
mil dólares? 

(Oliver Warbucks hace una llamada de teléfono) 

ROOSTER: No...no sabíamos nada del dinero...de todos modos no queremos el dinero... 

LILY: ¡¡¡Síí!!!! No, no queremos dinero a cambio de nuestra Annie...pero ya que estamos... 

ROOSTER: Bueno, ya que esta el cheque hecho sería una lástima no cobrarlo, ¿no? Lo único que 
tenemos que hacer es llevarlo al banco y listo. 

OLIVER WARBUCKS: Annie, esta es una magnífica noticia. Annie ha encontrado a sus padres y 
parecen ser una pareja encantadora. 

¿Nos dejáis a solas con Annie para despedirme? 

(Salen los falsos padres y los dejan solos)  

OLIVER WARBUCKS: Por favor, ¡champagne! ¡Qué vengan todos!! ¡Tenemos que celebrarlo! 

GRACE FARREL: Señor, tengo el presentimiento de que este tal Ralph Wensly no es quién dice ser... 
estoy segura… 

OLIVER WARBUCKS: Espera un poco… 

(ingresa de golpe el presidente disculpándose por llegar de esa manera, le entrega una hoja con la 
información a Oliver)  

PRESIDENTE: Annie, Warbucks, Grace, tenemos que hablar. Annie, verás....acabo de recibir una 
llamada del director del FBI para comunicarme una noticia triste...ha conseguido averiguar la 
identidad de tus padres. 

ANNIE: Pero ya lo sabemos...están ahí.  

OLIVER WARBUCKS: No cariño, esos no eran tus padres, tus verdaderos padres eran David Y 
Margaret Hilton. 

ANNIE: ¿Y dónde están entonces? 

PRESIDENTE: Annie...tus padres fallecieron hace mucho tiempo... 

ANNIE: Así que soy huérfana....como los otros niños. 
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GRACE FARREL: Annie, ¿estás bien? 

ANNIE: Sí…yo no sabía que estaban muertos...pero por eso nunca vinieron por mí. 

OLIVER WARBUCKS: Annie, te quiero. 

ANNIE: Y yo a ti...pero entonces... ¿Quiénes son esos falsos padres?  

GRACE FARREL: Lo raro es que sabían lo de la media medallita. 

PRESIDENTE: Claro...esa medallita era la clave. 

OLIVER WARBUCKS: Pero nadie sabía de la medallita excepto nosotros y el FBI 

ANNIE: Y la señorita Hannigan 

TODOS: ¿Y la señorita Hannigan? 

AMA DE LLAVES: Señor...la señorita Hannigan está con los niños ahí fuera, ¿quiere que pasen? 

OLIVER WARBUCKS: Sí, por favor. 

OLIVER WARBUCKS: Señorita Hannigan 

SRTA. HANNIGAN: Es usted el mismísimo Oliver Warbucks, ¿¿verdad??? (lo abraza) 

OLIVER WARBUCKS: Sí, señorita, el mismo. Permítame que le presente. El presidente de los Estados 
Unidos de Norteamérica. Franklin Delano Roosvelt (mientras la señorita Hannigan queda como 
extasiada frente al presidente, por el otro lateral entra Annie) 

ANNIE: ¡¡¡Chicos...!!! 

NIÑOS: ¡¡¡Annie!!! 

ANNIE: Mirad chicos, ¡¡ahí hay regalos para todos!! 

NIÑOS: Gracias Annie...¡¡te queremos!! 

OLIVER WARBUCKS: Perdona, Grace avisa a los señores Wensley, ya pueden llevarse a Annie. 

(pasan los falsos padres)  

LILY: ¿Todo listo? ¿ya nos la podemos llevar? ¿y el cheque? 

OLIVER WARBUCKS: El cheque...ah...sí, el cheque. Casi me había olvidado. Son cincuenta mil 
dólares.  

ROOSTER: Sí, sí...supongo que lo habrá puesto a nombre de.... 

OLIVER WARBUCKS: Lea...lea... 

ROOSTER: Cincuenta mil dólares a cobrar a nombre de... “¿Bienvenido de nuevo a la cárcel?”. 

(entra el agente del FBI)  
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OLIVER WARBUCKS: Hemos descubierto vuestra verdadera identidad, ¡sois unos impostores!! Y que 
yo sepa…¿el fraude es un delito, no, agente? 

POLICIA: Efectivamente, en el artículo 136/4/10 del documento federal de leyes de unión mundial, 
en la página… 

TODOS: ¡Está considerado un delito! 

PRESIDENTE: Srta. Hannigan, usted también está detenida.  

POLICÍA: Ser cómplice, es uno de los delitos más graves con respecto al fraude según indica el 
artículo... 

HUÉRFANOS: ¡¡¡Cállate, hombre!! Blrrr 

SRTA. HANNIGAN: ¡¡¡Ay Dios mío!!! Le juro que nunca he hecho nada malo en mi vida. 

OLIVER WARBUCKS: El tiempo se le ha acabado. 

SRTA. HANNIGAN: No no, Annie, ¡cuéntales a todos lo buena que he sido contigo! 

ANNIE:  Lo haría con mucho gusto…pero como usted nos enseñó… 

HUÉRFANOS: Nunca digas una mentira, nunca digas una mentira, nunca digas una mentira. 

(Se llevan a los falsos padres y a la Srta. Hannigan)  

ANNIE: niños…os tengo que contar algo…este es ¡¡papá Warbucks!! 

HUÉRFANOS: ¡¡¡Bieeeen!! 

ANNIE: Escuchad chicos...tengo grandes noticias....¡¡¡la señorita Hannigan se ha marchado para 
siempre!!! 

HUÉRFANOS: ¡¡¡Eso es geniaaal!!! 

MOLLY: ¡¡Eso es genial!! 

PRESIDENTE: Si y ya no tendréis que volver a trabajar. 

HUÉRFANOS: ¡¡¡Bien!!! 

PRESIDENTE: Y en lugar de eso tendrán muchos profesores para estudiar. 

HUÉRFANOS: Bien....ohhhh….!!! 

ANNIE: ¡Ya estamos todos! 

OLIVER WARBUCKS: Sí...una nueva vida y seguramente para todos nosotros también será una 
nueva vida. Es momento de formar la gran familia que siempre soñé tener... 

ANNIE: Papá ¡te quiero! 

OLIVER WARBUCKS: Y yo a ti Annie.... a ti también, Grace. Espero que quieras formar parte de mi 
familia… 
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ANNIE: ¡Avalancha de amor! (Abrazo) 

Canción 🎵 : I dont need anything but you - Te necesito solo a ti 

(Annie y Oliver cantan al frente) 

WARBUCKS Y ANNIE   Contigo por fin  
Feliz para siempre 
Unidos los dos  
Por un lazo fuerte 

ANNIE  No necesito nada más  
Para vivir  

 

OLIVER Y ANNIE 
Todo lo tengo junto a ti  

 

OLIVER  Tú me haces silbar  
A cada momento  
Tú me haces cantar 
Me pones contento 

 

ANNIE En la bañera siempre cantas  bababababa   
 

OLIVER  Babababababa bababadu 
 

ANNIE  Ayer fue un día horrible  
 

OLIVER  Repite por favor  
 

ANNIE  Ayer fue un día horrible 
 
 

OLIVER Eso fue ayer  
 

OLIVER Y ANNIE 
Fue ayer, no hoy!  

 

ANNIE Y OLIVER: 
  Si contigo estoy, seré millonario 
  Y nunca jamás podrán separarnos 

Aunque volviera a ser tan  pobre como fui 
Todo lo tengo lo tengo aquí 
Todo lo tengo junto a tiii. 

 

(Se cierra el telón se acomodan para salir nuevamente) 
(Se abre el telón y se acomodan las huérfanas sentadas en la parte delantera del escenario, detrás 

Grace, Oliver y Annie, Detrás todos los demás) 
Empiezan a cantar El sol brillará mañana. 

Canción 🎵 17: Mañana (Saludos) 

ANNIE: 
El sol brillará mañana 
¿Qué te apuestas tú a que mañana 
Sale el sol? 
Si tú tienes fe mañana 
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Hallarás a Todos tus problemas  
Solución!!!  

 

HUÉRFANAS : 
Cuando un día amanece negro y triste 
La cabeza levanto y digo así 
Ohhh… 
El sol brillará mañana 
Solo falta un día hasta mañana 
Nada más  
Mañana, mañana 
Ven pronto, mañana 
No puedo esperarte más 

 

TODOS: 
El sol brillará mañana 
Solo falta un día hasta mañana 
Nada más  
Si tú tienes fe mañana 
Hallarás a Todos tus problemas  
Solución!!!  
Cuando un día amanece negro y triste 
La cabeza levanto y digo así 
Ohhh… 
El sol brillará mañana 
Solo falta un día hasta mañana 
Nada más  
Mañana, mañana 
Ven pronto, mañana 
No puedo esperarte más  
Mañana, mañana 
Ven  pronto, mañana  
No puedo esperarte más . 

 
FIN 
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